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FRANSIZCA ALINTILARIN, TURKGCE YAPIM EKLERI AGISINDAN
MORFOLOJIK DURUMLARI:

Dursun Ali Ozdemir

Fransizca 6diingleme olan morfoloji sozcligii sekil bilgisi, bi¢im bilgisi, yap1 bilgisi,
yap1 bilimi kelimeleriyle Tiirk¢ede karsilik bulur. Modern Tiirk Dili konusunda bazi
otoriterler yap1 bilgisini su sekilde tarif etmislerdir.

Tiirkce Sozliik yapr bilgisini, kelimelerin yapisini, tiireme yollarint ve ¢ekim
bigimlerini igeren bilgi, sekil bilgisi, morfoloji [1, 27].

Korkmaz, sekil bilgisinin temel 6gelerinin kdkler ve ekler oldugunu, bunlarin belirli
kurallar ¢ergevesinde bir araya gelmesinden binlerce yeni kelime ortaya ¢iktigini ve dilin
s0z varligin1 olusturdugunu soéyler. Devaminda kelimelerin, zihindeki soyut ve somut
kavramlar1 karsilayan anlamli sekiller olduklarimi bundan dolayi sekil bilgisinin ayni
zamanda dilin bi¢gimden anlama uzanan kesimi oldugundan bahseder. Sonrasinda,
kelimeler arasindaki gegici ve kalic1 anlam 6rgii ve baglantilarinin birbirinden farkli ekler
yardimi ile saglandigindan, dildeki isleyis ve canlilikta ancak dilin sekil yapisi ile
gercgeklestirilebileceginden s6z acar. Bu bakimdan sekil bilgisi, bir yandan dilin sekilden
anlama, bir yandan da tiiretme, birlestirme, kaliplastirma, anlam kaymasi, anlam daralmasi
gibi ¢ok cesitli ve kapsamli dil olaylar ile ciimle, anlam ve kdken bilgisine uzanan temel
dayanag1 [12, 5].

Vural, bir dildeki kdk ve ekleri, bunlarin birlesme yollarini, eklerin anlam ve
gorevlerini, dilin tiiretme ve ¢cekim 6zelliklerini ve sekille ilgili 6teki konular1 inceleyen
dil bilgisi dal1 [17, 139].

Aksan, fonemlerin sozciik yapisi igindeki yerini belli etmek {izere incelemelere yo-
nelen bilim dal1 [2, 29].

Yildiz, dildeki sozciiklerin yapisini, kok ve ekleri, bunlarin birlesme sekillerini,
eklerin anlam ve gorevlerini, tiireme ve ¢ekim 6zelliklerini inceleyen dilbilgisi kategorisi
[19, 115].

Karaagac, kelimelerin sekillere bagli kullanim yollarini, anlam ve gorevlerini, dilin
tiiretme ve ¢ekim ozelliklerini ve bigimle ilgili 6teki konular inceleyen [10, 249] bilim
dali olarak tarif eder.

Tiirkcede ekler ¢ekim ve yapim eki diye ikiye ayrilir. Cekim ekleri, eklendikleri
sozciiklere herhangi bir yeni anlam katmaz, yalnizca onlara isleklik kazandirir [6, 135].

Tiirkge, sondan eklemeli bir dil oldugu i¢in, Tiirk¢ede olan biitiin kelimeler -buna
alintilar da dahil olmak iizere- higbir problem olusturmadan ¢ekim eki alabilir. Zira bu eki
almadan kelime climle igindeki vazifesini yapamaz veya ciimleye dahil bir unsur haline
gelemez. Alintilar da ¢ekim eklerini alirken sadece yumusama durumu ortaya ¢ikabilir ki,
bu diger Tiirkce kelimelerde de olan dogal bir durumdur. Onun i¢in ¢ekim ekleri agisindan
alintilar1 incelemeye tabi tutmanin pek bir anlam1 yoktur.

Simdi bu yapim eklerin Tiirkgede ki fonksiyonlarmi gérmek igin teker teker
inceleyelim:
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...tct, eki isim kok ya da govdesine getirilir [9, 53; 8, 201; 13, 699], getirildigi
kelimenin {inlii ve {insiiz uyumuna bagli olarak degisim gosterir [18, 81]. Tiirkiye
Tiirkgesinin, kullanis sahasi ¢cok genis, isleklik derecesi ¢ok yiiksek eklerindendir [3, 162;
17, 158]. Korkmaz bu ekin sekiz, Ziilfikar ise on ii¢ farkli gorevinin bulundugunu soyler
[2, 43; 14, 170]. Ek alan kelime isim ve sifat gorevinde kullanilabilir. Bu ek Fransizca
alintilarda su goérevlerde kullanilmaktadir.

a. Eklendigi kelimeye, is ve meslek (cogu zaman satan, yapan ya da isleten) anlami
katar [17, 158; 15, 105]. Bu gorevinden dolay1 ek, gramerlerimizde genellikle “meslek
eki” adlandirilmigtir [12, 41].

Sultanahmet’e dogru yol alirken, yakamiza bu kez de siilik gibi bir parfiimcii
yapistyor [22.04.1986: 8].

Son yillarda biiyiik bir gelisme gosteren Tirk fayans¢iligi, modern Tiirk evine ayri
bir renk getirdi [18.01.1976: 18].

Bu arada Avrupa’dan gelen abajurcular kendisine fikir vermek i¢in ¢aligma teklifleri
yapmuglardir [01.01.1970: 5].

b. Sonuna +lik, +lik, +luk, +lik eki getirildiginde sahislardan ilgisiz, soyut, meslek
ve ugragma adlar1 yapar.

Hayatini sandik ambalajcilig: yaparak kazaniyormus [26.03.1955: 1].

Sabriye bir ¢orapgida ¢alisiyor, Hikmet manikiirciiliik yapiyor [14.09.1958: 4].

... Mari, birka¢ ay once Beyoglu'nda fotograf¢ilik yapan Muhittin Durmaz isminde
bir gengle tanigsmigtir [01.11.1950: 5].

c. Bir isi kendine gorev olarak almis kimseyi gosteren adlar olusturur [12, 41].

Politikaci, kiiciik bir dedikodu olay1 karsisinda kalinca, basit bir tartigma ile bunu
bertaraf edebilir, fakat bu bir basar1 degildir [04.05.1955: 2].

Mevsim dolayistyla, isler artinca yevmiyeler de yiikseliyor. Ortaligt isci
komisyonculari kapladi [07.05.1950: 2].

d. Cogu zaman o6zel bir ada (kismen de 6zel ad olmayan kelimelere) gelerek, bir
diisiincenin ya da inanisin taraftari olma anlami verir [17, 158].

... fen bilgisinde anti Darvinciligi savunan yetmis altinci sayfada su ciimleler yer
aliyor [07.05.1950: 2].

. Franko taraftarlari Ispanya ve Maocu Arnavutlukla miinasebetler gelistiren
siyasetini ayn sekilde tenkit etmis...[17.05.1964: 7].

e. Tagima araci adlara gelerek, kelimeye siiren, idare eden ve o seye sahip olan
anlami katar.

Ilin kamyoncusu hayvanini babasinin hayrina tasimaz ya [22.08.1955: 3].

Taksici olacaksin dedi, bu donemde darphane gibi para kesmek i¢in [16.03.1953: 6].

f. Herhangi bir miizik aletini ¢alanlar1 (kismen de satan) belirtmek igin kullanilir.

Ankara’dan gelen bu misafir riyaseti cumhur orkestrasinin solist fliit¢iisti Miikerrem
Berk’ti [08.04.1955: 4].

Daha éncede yazdigim gibi Istanbul’un birbirinden giizel viyolonselciler dinleme
hususunda ¢ok sans1 olmustur [14.03.1959: 4].

g. Herhangi bir spor dali ile ugrasan insanlara verilen ad olarak karsimiza ¢ikar.

Kafile, eskrimci, futbolcu, atlet ve hokeycilerden miitesekkildir [17.08.1951: 2].
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Avrupa sampiyonu olan bu Fransiz atleti diinyanin ii¢ en iyi dekatloncusu arasindadir
[19.03.1952: 5].

Bu almtilar i¢cinde boks yapan sporcu manasina boksor kelimesi de sifirdan
odiinglenmis, ¢cekim eki ile tiiretilme yapilmamuistir.

h. Kelimeye bir seyi aligkanlik ve huy edinme anlami katar [17, 158].

Laiklerle softalar, alimlerle cahiller, harisler ve entrikacilarla idealistler, bu parti
icinde, hamur haline gelmek istedi [28.05.1950: 2].

Geng bir santajct yakalandi [30.01.1951: 5].

i. Eklendigi kelimeye, genelde olumsuz bir seye asirt diigkiinliik manasi katar.

Diin sababh ii¢ eroinci yakalandi [26.05.1950: 2].

Sabotajct gruplarin sayis1 hakkinda muhtelif rivayetler var [14.05.1950: 3].

Somiiriicii, terdrcii, 6ldiiriicli bir yobazlar azinligi var bu memlekette [16.05.1969: 2].

...l isim kok ve govdelerine getirilen +I1 eki, kelimenin isim ya da sifat olarak
kullanimini saglar. Tiirk¢enin en verimli iretim eklerinden biridir [3, 191]. Tiirk¢enin
erken doneminde +lu seklinde kullanilan ek, 17. yiizyildan sonra kii¢iik ses uyumuna
uymustur [13, 708].

1. Eklendigi kelimeye, sahiplik ve bulundurma kavrami katar.

Sabahin iiglinden biraz sonra polis zniformali iki kisi ile birlikte asker elbiseli bir
ticlincii sahsin geldigini gormiisler [24.05.1950: 2].

Belki de kiirk mantolu kadin Thorla Riverton degildi [25.05.1950: 4].

2. Isimler &zellik ve nitelik kavran katar.

Kaprisli, oynak bir yosma gibidir [06.04.1955: 5].

Duvarlar ise ufak desenli gigeklerle siislii kagitlarla kaplidir [24.01.1951: 3].

3. Isimlere, herhangi bir maddeyi icinde bulundurma anlam katar.

Harigten getirilen kagitlar jeldtinliydi, ... [04.06.1952: 3].

O belediye sular1 olsa olsa fosforludur [13.08.1950: 5].

Evinde ise karbonatl su ile birayi erittikten sonra icecektir [18.07.1953: 3].

4. Eklendigi ada, hastalig1 tasima anlami katar.

Bu mikrop difterili hastalarin bogazlarinda, bademcikleri iizerinde peyda olan beyaz
bir zar i¢inde trer [17.04.1962: 4].

Ayni miiddet zarfinda 1985 kolerali, hastanelere kabul edilmis [29.05.1956: 5].

5. Ozel ve cins isimlere gelerek bunlara mensup olma anlamu verir.

Tahranda diniversiteliler grev ilan elti [30.01.1979:14].

Istanbul Amerikan kolejlileri senelik balosu 10 Subat cumartesi gecesi...
[01.02.1951: 5].

Bunun yaninda Alman, Amerikan, Polonez, Rumen gibi ek almadan ait olma anlami
veren direk alint1 kelimelerde vardir.

6. Eklendigi kelimenin gii¢ kaynagi olarak kullanildigini bildirir.

...tarafindan bes lambal1 pilli sik bir radyo hediye edilecektir [30.03.1952: 8].

Bugiin Milano istasyonunda bir yolcu treniyle elektrikli bir lokomotifin ¢arpismasi
neticesinde 8 yolcu yaralanmistir [11.06.1950: 3].

7. Sayilara bir arada olma, gruplandirma anlami katar.

Milyar+l1, milyon+lu, trilyon+lu, bilyon+lu [17, 163].
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...tk genellikle adlardan ve sifatlardan isim tiireten [8, 597] bu ek ¢ok islek ve
kapsamli bir ektir [7, 197]. Asil islevi, eklendigi kelimeye “sinirlama, ayirma, tahsis, bir
sey i¢in” anlami katmaktir [17, 163]. Korkmaz bu ekin on dort [12, 56], Ziilfikar on ii¢
farkli [14, 172] kullanim gorevi oldugunu belirtir. Bu eklerle kurulan yeni isimlerin kdkle
olan anlam bagi devam eder [18, 81]. Tiireme esnasinda +lik eki iinlii uyumuna uyar [18,
82].

a. Eklendigi kelimeye is, ugras ve meslek kavrami katar.

Bakanlhigimizda avukatiik staj siiresinin ii¢ seneye c¢ikartilmasi i¢in her hangi bir
calisma mevcut degildir [15.11.1950: 5].

Izmir’deki deniz ve hava yollar1 acenteligi binasi is¢i lokali haline getirilecektir
[05.07.1950: 3].

b. Eklendigi kelimenin tasidigi anlama bagli olarak, kelimeye nitelik, ozellik
anlamlar katar.

Boksorlerimiz amatérliik smifindaki formlarmi dahi muhafaza edememektedirler
[14.10.1950: 6].

Katoliklik ve Ortodoksluk meselesi tam zamaninda ve padisaha yaranmak igin icat
edildi diyecegim geliyor [07.05.1955: 4].

c¢. Bu eki alan baz1 kelimeler, yapildiklar1 isimle ilgili arag, gere¢ ve esya adi olarak
kullanilir [7, 195; 19, 138].

Yillardir, ¢cantasinda hep iki pudralik tagir [21.12.1954: 5].

Catal, bicak, tuzluk, samdan, kiirdaniik kutusuna kadar her sey altindandi
[03.11.1967: 7].

Hacim, agirlik, uzunluk adlarina ilave edilir.

Sakule nazaran otuz santimlik bir inhiraf goriildiigliinden gerekli tedbirler alinmistir
[18.07.1950: 2].

Cayir ova - Kartal 34,5 kilovoltluk enerji nakil hatti bugiin enerjilendirilecektir
[01.01.1966: 7].

e. Bu ekle yapilan yer isimleri, yapildiklar1 ismin gdsterdigi nesnenin bulundugu yeri
ifade ederler. Bu yer ya o nesne ile dolu, yani o nesnenin ¢ok bulundugu yer veya o
nesnenin sadece mekani, belki de yetistigi yerdir [5, 155].

Eski orman kanununun orman saydigi calilik ve makilikler yeni tasarida orman
saytlmamistir [04.04.1951: 5].

Evvelce benzinlik olarak kullanilmig ve halen bos bulunan bir sundurmanin yakiinda
yere birakilan patlayici bir maddenin patladig1 anlagilmistir [15.03.1961: 1].

f. Bir esya veya seyin vasfini belirten sifat olusturur [19, 139].

...elli okuyucumuz istedikleri sehirlerin sinemalarina ait biitiin sezonluk kombine
davetiyeler ile hediyelendirileceklerdir [07.08.1955: 3].

Bir seanslik ticret iig liradir [06.02.1955: 6].

g. Millet adlarina eklenerek, o millete ait olma anlamini katar [7,196].

Her halde Edison’a ait kesif ve icatlarin Amerikanliliktan, dizel motorinin Almanlik-
tan ilah (ibaret) bir tohum tasidigina siiphe yoktur [12.07.1953: 2].

Hatta Tscharykowsky gibi musiki bakimindan Almanlagmis bir bestekarin eserlerinde
bile Slavlik tesiri hissolunur [12.07.1952: 2].

1. Eklendigi kelimeye, bir sey i¢in ayirma, tahsis etme manasi verir.
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Bonfilelik [02.10.1952: 6].

Yerli ve Avrupa paltoluk kumaslardan birinci sinif is¢ilik 1smarlama paltolar 125—
165—230 liradir [01.10.1950: 4].

i. Isim ve sifatlardan soyut isimler yapar [18, 81; 11, 588].

Bilhassa bazi kadinlar bunu vahsice bir is oldugunu soyleyerek beni sadistlikle itham
ettiler [19.09.1955: 6].

Hala cephesinde Venedik hiikiimetinin armasi, sévalyelik devrinin isaretleri bulunur
[07.06.1952: 6].

j- Riitbe ve makami genellestiren tahsis isimleri yapar [15, 103; 16, 146].

Gn. Lattre de Tassigny'ye 6liimiinden sonra maresallik tevcih edildi [13.01.1952: 7].

Bildirildigine gore Hitler kendini 30 Nisan 1945 giinii Berlin Reich sansélyeligi
binasinin siginaginda vurarak intihar etmistir [28.11.1964: 7].

k. Renk bildiren isme gelerek, o rengin yaygin olarak bulundugunu veya ona
benzedigini bildiren sézciikler yapar.

Gokyiiziinden, ince ince bir yagmura karigarak inen o sevimsiz grilik her yana bulasti
[20.08.1962: 4].

1. K&k ya da gdvdedeki anlama bagli olarak 6l¢ii ve siire bildiren kelimeler olusturur
[17, 163].

Bu suretle binlerce hektarlik arazi sular altinda kalmistir [21.05.1950: 3].

...elli okuyucumuz istedikleri sehirlerin sinemalarina ait biitiin sezonluk kombine
davetiyeler ile hediyelendirileceklerdir [07.08.1955: 3].

m. Say1 isimlerine gelerek o saymin toplu olarak bulundugunu gosteren kelimeler

yapar.

On sekiz milyonluk Tiirkiye niifusunun en az on dort milyonu koyliidiir [03.05.1950:
2].
Truman ti¢ milyarlik kanunu diin térenle imzaladi [06.06.1950: 5].

...s1z, isimlere “kokteki birtakim 6zellikleri tastmama manasi, eksik, yetersiz kalma
ve yokluk” manasinda [17, 166]. Kelimeye —l1 ekinin zidd1 bir anlam katar [5, 160]. Ek
inlii uyumuna uyar [18, 83]. Olumsuz yeni sifat ve isim tliremesine yardimci olurlar [15,
103].

Dantelli ve dantelsiz olarak hazirlanan bu pullar biiyiik bir alaka gordii [15.05.1956:
1].

Muhtelif bolge temsilcileri fikirlerini beyanla kredisizlik yiiziinden ¢ektikleri
sikintilar1 belirtmiglerdir [26.10.1952: 1].

...ca, eki aslinda bir ¢ekim ekidir; ancak sonradan kliseleserek veya fonksiyon
degistirerek yapim eki haline gelmistir [19, 140]. Yapim eki olarak, isim veya sifattan yine
isim [8, 199; 13, 698], sifat ya da zarf yapar. Bu ek de iinlii ve iinsliz uyumuna uyar
[18,82].

1. Kelimeye “esitlik, benzerlik, yakinlik ve tarafindan” anlam1 vermektedir.
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Atamanin tutanaginin bu komisyonca da incelenmesine karar verilmistir [21.06.1950:
5].

Biiytik bir sabirla, adeta filozof¢a, bu an1 bekleyen Mecit, ... [17.10.1950: 3].

b. Millet, kavim ve halk adlarindan dil ve leh¢e bildiren adlar tiiretir [12, 39; 16,
142].

Japonca yazili bir etikete sarilmig kii¢iik bir ampul [04.06.1950: 4].

Halbuki katil Flamanca soyledigim en basit kelimeleri bile anlayamiyordu
[07.07.1950: 2].

c. Adlara gelip birlikte olma, biitiinliik anlami verir [7, 201].

Azalarm salahiyetleri konfederasyonca genis ¢apta tahdit edilmez [06.06.1950: 5].

Bir azanin elinde davetiye oldugu halde kapidan g¢evrilmesinin sendikaca “kendi
hiikmi sahsiyetinin zedelenmesi manasina alinmig” oldugu belirtilmektedir [21.03.1957:
1].

d. Isimlere “gibi, kadar ve ¢ogul” anlamlarini katar. Bu durumda, pekistirilmis
sifatlar, zarflar ve zarf olarak kullanilan edatlar tiiretir [4, 579; 3, 160]. Ismi eyleme
baglar.

...30 puana sahip Fenerbahce sayet gecen haftalar1 bonkérce puan dagitmamis
olsalardi...[14.04.1969: 9].

Giizel haziran giinesinin kirlarda, milyonlarca insana birden randevu verdigi bir pazar
giinii idi [04.05.1950: 6].

... tgiller, eklendigi kelimeye grup, aile, familya kavrami katan bu ek, ayn1 6zelligi
tagiyan bitki ya da hayvan gruplarini gosteren kelimeler yapar.

Bakteri+giller, drosera+giller, kanguru+giller, pelikan+giller [14, 173-174; 17, 161].

ootk .. tsizthk, ... +citlik ekleri: Modern Tiirkgede yapim eki alip yeni bir an-
lam kazanan Fransizca odiingleme kelimeler, ikinci bir yapim eki daha alarak baska keli-
melere doniisebilmektedir.

Her tiirli ayirimeiligy, toleranssizligi ve kiskirtmaciligi yargilar [04.02.2000: 20].

Ay alternatifsizlik, 6zellikle yeni sanayici sinif bakimindan da bir 6l¢iide s6z konu-
sudur [04.07.1973: 9].

Bugiinkii propagandaciligi bu ciimleden nur almis gérmekteyiz [09.12.1950: 2].

...tk eki, 6diingleme sozlere, iinlii ve linsiiz uyumuna uyarak eklenir [18, 82].

1. Ufaltma, Sevgi ve acima bildiren islek bir ektir.

Bu kanalciklarin her biri bes santimetre boyundadir [24.10.1954: 3].

Annem ben minicikken 6lmiis, hi¢ gormedim [22.03.1951: 4].

2. Bitki, hayvan, ara¢ ve organ isimleri yapar [8, 201].

Brogguklarin uglarinda, ince geperli liziim salkimini andiran hava kesecikleri vardir
[11.03.1978: 3].

3. Bu eki alan baz1 kelimelerle ikileme kurulabilir.

...miniminicik Ismail kuklalar1 [10.07.1950: 5].

Sonugta, yapim ekleri agisindan meseleye bakacak olursak, Fransizca alintilarda
sinirh sayida Tiirk¢e yapim eki kullanilmistir. Misafir sozlerle kullanilan Tiirk¢e kokenli
cekim ekleri dokuz ayri kategoriyle sinirli kalmistir.

Ayrica, Tirkgede bircok fonksiyonu bulunan yapim ekleri, alintilara getirilirken
sadece belli gorevleriyle sinirlandirilarak kullanila gelmistir. Bazen, 6diinglemelere ekle-
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nen yapim eklerinin, esasen Tiirk¢ede bulunmayan yeni fonksiyonlari ortaya ¢ikmustir.
Taramalar sonucunda isimden isim yapan, Tiirk¢ge bir ek almig 904 alintinin séz var-
ligimizda aktif olarak kullanildig1 tespit etmistir.
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Gazetesi, 07.06.1952: 6; 36. Milliyet Gazetesi, 12.07.1952: 2; 37. Milliyet Gazetesi, 02.10.1952: 6; 38.
Milliyet Gazetesi, 26.10.1952: 1; 39. Milliyet Gazetesi, 16.03.1953: 6; 40. Milliyet Gazetesi, 12.07.1953: 2;
41. Milliyet Gazetesi, 18.07.1953: 3; 42. Milliyet Gazetesi, 24.10.1954: 3; 43. Milliyet Gazetesi, 21.12.1954:
5; 44. Milliyet Gazetesi, 06.02.1955: 6; 45. Milliyet Gazetesi, 26.03.1955: 1; 46. Milliyet Gazetesi,
06.04.1955: 5; 47. Milliyet Gazetesi, 08.04.1955: 4; 48. Milliyet Gazetesi, 04.05.1955: 2; 49. Milliyet
Gazetesi, 07.05.1955: 4; 50. Milliyet Gazetesi, 07.08.1955: 3; S1. Milliyet Gazetesi, 22.08.1955: 3; 52.
Milliyet Gazetesi, 19.09.1955: 6; 53. Milliyet Gazetesi, 15.05.1956: 1; 54. Milliyet Gazetesi, 21.03.1957: 1;
55. Milliyet Gazetesi, 29.05.1956: 5; 56. Milliyet Gazetesi, 14.09.1958: 4; 57. Milliyet Gazetesi, 14.03.1959:
4; 58. Milliyet Gazetesi, 15.03.1961: 1: 59. Milliyet Gazetesi, 17.04.1962: 4; 60. Milliyet Gazetesi,
20.08.1962: 4; 61. Milliyet Gazetesi, 17.05.1964: 7; 62. Milliyet Gazetesi, 28.11.1964: 7; 63. Milliyet
Gazetesi, 01.01.1966: 7; 64. Milliyet Gazetesi, 03.11.1967: 7; 65. Milliyet Gazetesi, 14.04.1969: 9; 66.
Milliyet Gazetesi, 16.05.1969: 2; 67. Milliyet Gazetesi, 01.01.1970: 5; 68. Milliyet Gazetesi, 04.07.1973: 9;
69. Milliyet Gazetesi, 18.01.1976: 18; 70. Milliyet Gazetesi, 11.03.1978: 3; 71. Milliyet Gazetesi,
30.01.1979:14; 72. Milliyet Gazetesi, 22.04.1986: 8; 73. Milliyet Gazetesi, 04.02.2000: 20

Adypceyn Ann O3gemup. Mopdonorndyeckne 0CoOCHHOCTH (PPaHIy3CKHX 3aMMCTBOBaHHH (adduKch
cioBoobpazosanus) / ypcyn Amu O3nemup // Yaensie 3amucku TaBpHuecKkoro HaI[MOHAIBHOTO YHHBEPCHUTE-
Ta umenu B. I. Bepnaacekoro. Cepusi «®wmnonorus. CouuanbHble KOMMyHHKanum». — 2014. — T. 27 (66),
Ne 3. - C. 106-114.

Byner cripaBeAMBBIM CKa3aTh, YTO TYPELKUI SI3bIK, JOMIEANINI 10 HAC U3 TIyOHH MCTOPHH, IPETEPIE
psn 3Bomonuii. Typku, BHauane Mpo>kKUBaBIIUE B A3HH B MECTE C IPYTHMH HAPOAAMH, TIEPEHSIIH CBOH A3BIK C
TEYCHNEM BPEMEHU MHOYKECTBO 3JIEMEHTOB BOCTOUHBIX SI3BIKOB.

W nakonen, B neprox TaH3umMaTa, MOHApXUH U PECIyOIHMKH, TyperKoe OOIIecTBO, yCTpeMHBIIEeCs Ha
3amaJ], Ha9aIoCch TECHOE B3aUMOJICHCTBHE C 3aIlaHBIMHU SI3bIKAMH.

B nmanHo# cTaTbe MBI OCTAaHOBHMCS Ha OIIPEACICHUN TEPMHHA «MOP(HOIOTH», a 3aTeM KOCHeMCsI (ppaH-
I[y3CKMX 3aMMCTBOBAHHUH, MPETEPrEeBIINX MOP(OJIOTHUECKYIO IBOJIONNIO. B 9TOM KOHTEeKcTe mocrapaemcs
M0Ka3aTh KaKoe 3Ha4eHHE IIPUIAI0T 3aMMCTBOBAHUIM CJIOBOOOpa3oBaTesibHbIe ad(UKCHI TypPELKOTO s3bIKa U
KJIaccu(GULUPYEM UX Ha MIPUMEpax.

KuiroueBrle ciioBa: Mopdosorus,apdukc, KopHb, cioBoobpasoBaresibHbie ad(HHKCHI.

Adypeyn Aai O3aemip. Mopdomnoriuai oco6mmBocTi HpaHIly3bKHX 3a03u4eHb (aikcu CIIOBOTBOPEHHS)
/' HOypcyn Ami Ospmemip // Bueni 3anmcku TaBpiificbkoro HaI[iOHAIBHOTO YHIBEPCHTETY —iMe-
Hi B. I. Beprancekoro. Cepist «®inomnorist. Coniansai komyHikarii». — 2014. — T. 27 (66), Ne 3. — C. 106-114.

Byne cmpaBemiMBUM CcKa3aTH, IO Typellbka MOBa, IO ilIia 10 HAC 3 TIHOWH icTopii, 3a3Hanma psj
eouroLiii. Typku, croyatky mpoXXuBand B Asii B Micli 3 iHIIMMH HApOJaMH, TIEPCHHSIIN CBOIO MOBY 3 ILIH-
HOM 4acy 0e31i4 eIeMEHTIB CXiJJHUX MOB.

I naperTi, B nepiox TanzimaTa, MoHapXii i pecmyOuiku, TypeLbke CyCIijIbCTBO, 3BEPHYJIOCH Ha 3aXif, Ta
M0Ya1ach TiCHa B3a€EMOZIS 13 3aXiJHUMU MOBaMH.

VY naHiif cTaTTi MH 3yIHHAMOCS Ha BU3HAYEHHI TepMiHa «MOPQOIIOTis», a HOTIM TOPKHEMOCS (paHIly3b-
KHX 3a[03H4CHb, 110 3a3HaIH MOP(OIIOTiYHy €BOIOLI0. Y [[bOMY KOHTEKCTI HAMaraeMocs oKa3aTH siKe 3Ha-
YEHHS HaJIal0Th 3aII03WYCHHSIMH CJIOBOTBOPYI ahikcH Typelbkoi MOBHU Ta KiacudikyeMo iX Ha IpUKIIagax.

KurouoBi cioBa: Mopdornorist, aikc, KOpiHb, CIOBOTBOPYI adikcy.
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Ali Ozdemir // Scientific Notes of Taurida V. I. Vernadsky National University. — Series: Philology. Social
communications. — 2014. — Vol. 27 (66), No 3. — P. 106-114.

It is fair to say that the Turkish language, which came to us from the depths of history, has undergone
several evolutions. The Turks, at first lived in Asia in place with other peoples, adopted to their language
many elements of Oriental languages.

And finally, in the period of Tanzimat, the monarchy and the republic, the Turkish society which has
directed to the west, began close interaction with the western languages. During this period, as a resul of the
emergence of the idea of getting rid of words with Oriental roots (Arabic and Persian), in modern Turkish
language was brought enormous emount of borrowings from the French language.

As a result of all mentioned above the Turkish language got new morphological features.

In this article we will focus on the definition of «morphology», and then examine French borrowing. In
this context, we will try to show the significance attached to borrowing derivational affixes of the Turkish
language and classify them by examples.

Keywords: Morphology, affix, root, derivational affix.
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